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The objective of the present research is to study the process of appointment,
the conditions on compositions and characteristics of the language use for the Royal
Chapter's Conferred Titles, from 782 Royal Chapter's Conferred Titles in 2004.
The research shows that in the process of appointment, there have been 2 parties
involved: the Order and the Officials. They have to take charge according to the law.
The conditions on composing the Royal Chapter's Conferred Titles can be divided into
10 items; the auspicious name, the region or residence, the crowd, the knowledge, the
type of works, the religious name, the venerable's name, the name of temple, the original
name and the honored site. These conditions reflect many aspects of the monk's life, for
example, having to study and practice the doctrine to purify his life according to the
Buddhist ideal, the systematic organization of the government in the monastic society
and the Thai cultural thoughts of the venerable person and the ancestors. In case of the
language use, it shows that there have been 2,497 combined words (varga) from 369
original words of 3 languages: Pali, Sanskrit, and Cambodian. They reflect the religious
faith of Thai people, mixed Buddhism and Brahmanism and perhaps through Cambodia.
To make them more like Thai words, their voices and meanings have to be changed
according to the nature of Thai language. In terms of the word structure, the Royal
Chapter's Conferred Titles are in the form of Noun Phrase = N + (Adj.). N is the head

noun unit (name varga) and (Adj.) is the adjective unit (enlarging word) which might or

might not appear. In case of the poetry, it is clear that the Royal Chapter's Conferred
_ Titles employ the long free verse (ra:yya:w) because of the same 4 characteristics; less
strict verification set, less strict rhymes, less strict addition of the words and can easily

be applied to the religious work.





